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(Pasa [3AROIA

T4 sre afio se han cumplido cien de la fundacion de este importante

1 Cextro EDITORIAL, cuyo nombre, rodeado de todos los prestigios,
se ha hecho popular dentro v fuera del pais vasco, a que ha dedicado
sus naturales preferencias.

lgnacio Ramén Baroja fu¢ el fundador del establecimiento. Nacio

en la vecina villa de Oyarzun el 31 de Julio de 1797 y desde su mas
tierna edad reveld extraordinarias aptitudes para el arte tipografico.

No pasaron desapercibidas tan extrafas facultades a los expertos
ojos de su tio Arrieta y Ovarzabal, farmacéutico a la sazén en el men-
cionado valle v persona conocedora de los secretos del arte de impri-
mir, en que habiase va ¢jercitado.

Dispuesto a favorecer las naturales inclinaciones del joven Baroja,
y considerando que la capital cra ¢l lugar mas a propdsito para que
aquéllas obtuvieran todo ¢l desarrollo apetecido, trasladironse tio v
sobrino a nuestra ciudad, resueltos a llevar a la practica el plan madu-
rado en la placida vega oyarzuarra.

Solo contaba 15 afios Ignacio Ramon Baroja, y ya le tenemos en
Donostia montando en 1812 el establecimiento de imprenta y librerfa
v echando los cimientos de la primitiva Casa Baroja, coronada hov
con los honores de centenaria.

No vamos a reflejar ¢l fervor v entusiasmo con que ¢l joven Baroja
acometio la empresa; los resultados hablan mis elocuentemente que
cuanto nosotros pudi¢ramos decir. Huelgw las palabras donde abun-
dan los hechos. Y el solo nombre de la Casa Baroja revela clara y
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categoricamente la iniciativa, el impulso, los arrestos del casi adoles-
cente fundador.

Sucesos sangrientos que cn la historia de la pasada centuria apare-
cen como cterna afrenta de la Humanidad, interrumpicron la marcha
afortunada del nuevo establecimicnto tipografico.

Al ano de la fundacion, amanecio aquel dia tagico del 31 de Agos-

to de 1813, en que las nubes avergonzadas debieron cubrir la ciudad
con su negro manto, para que los cielos no presenciaran las escenas
desgarradoras producidas por una soldadesca desenfrenada.
' Entre los ayes de dolor y las hu-
meantes cenizas de la ciudad  des-
trutda, huyd Baroja con el corazén
oprimido v llena de angustias el
alma, buscando tranquilo refugio
en el noble valle que le vid salir un
ano antes acariciando risuefias y
sonadoras csperanzas.

La impresion horrible de tan tre-
menda catistrofe no amengud el
temple varonil del joven Baroja, v
acomodandose a las circunstancias,
v oen espera de tiempos mejorces,
establecio en Ovarzun una impren-
ta v libreria que, si pequena por la
modestia del local @ gque tuvo que
acogerse, tué grande por la impor-
tancia de los trabajos alli realizados.

En aquel reducido establecimien-

Portico de la parroquia de Ovarzun o sc publicarun cl ano 1814 las

« Ordenanzas del Consulado de San

Scbastidn », y entre otros curiosos libros como ¢l Reglamento de la

Orden Tercera de San Sebastian, Aritmética para uso de escuelas, cte.,

merece citarse ¢l Catecismo de la Doctrina Cristiana del P. Astete, del
que sc conservan muy raros cjemplares.

El patriotismo y abnegacion de los donostiarras hizo surgir cual
nuevo Feénix, de entre los escombros humeantes de aquel desolado
recinto, la nueva ciudad que el transcurso de los afios habia de con-
vertirla en sugestiva residencia de fama mundial.
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Reedificadas las primeris casas en los solares destruidos, volvid de
nuevo a San Sebastidn Ignacio Ramon Baroja v establecio su imprenta
y libreria, con el caricter de provisional, en el ndmero 5 de la calle Ha-
mada antes de San Telmo o de la Trinidad v hoy del 31 de Agosto,
en recuerdo de la horrible hecatombe que sepultd en ruinas la primi-
tiva ciudad donostiarra.

Aun parece que nos recuerda la estancia de la Casa Baroja en
aquel lugar, la complicada verja que cierra el hueco de la ventana, dui-
co ejemplar de su traza en aquella calle, y ventana que por su especial
estructura parece evocarnos ¢pocas pasadas del viejo Donostia.

Iin dicho lugar aguardd a que se edificaran las casas de la Plaza
Nueva, hoy de la Constitucion, y apenas construidas Cstas, cstableciose
en ¢l mismo lugar en que hoy conocemos la popular Casa editorial,
con las grandes ampliaciones v reformas que han sido necesarias para
responder al progresivo desenvolvimiento de su industria.

Como decia muy bien ¢l brillante cronista donostiarra D. Alfredo
de Latftte, Ignacio Ramén Baroja fud jete de una
dinastia, la mads antigua quizd ep Espana en ¢l
ramo de libreria.

Hay que recordar a este proposito, que un
hermano de Ignacio Ramon, llamado Pio Baroja,
establecid tambi¢n una libreria en Ia misma Pla-
za de la Constitucion, pero en ¢l lado opuesto.

D. Pio Baroja fu¢ persona que gozéd de gran
prestigio en San Sebastidn, siendo regidor en di-
ferentes ocasiones. En una de las inesperadas vi-
sitas que hicieron a nuestra ciudad los empera-
dores franceses, era tumbitn regidor, y no tué
pequena su sorpresa cuando al recibir el aviso
que le traia uno de los alguaciles de babero, divi-
s6 desde su libreria a las majestades imperiales
en el balcén principal de la Casa Consistorial.

Hijo suyo era ¢l malogrado errikoseme Serafin
Baroja, prototipo del donostiarra clasico, festivo, alegre, decidor, de
natural ingenio v extrana originalidad.

Nacido entre libros, entre ellos tuvo sus mayores complacencias, y
mis que las minas que le reclamaban en su caracter de ingeniero, le
atraian las hojas impresas. Poesias, comedias, periodicos, eran su debi-
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lidad; j Bai, jauna, bai!, digamos con el tituio de su ultima y humoris-
tica revista.

Estas inclinaciones literarias han quedado encarnadas en su hijo
D. Pio Bar.ja (del mismo nombre de su abuclo), que figura cn la ac-
rualidad entre los mas sobresalientes cultivadores de la novela espaiola.

Otro hijo de D. Pio y hermano de D. Serafin, cra D. Ricardo Ba-
roja, que fué
director de Ia
Biblioteca mu-

nicipal, como
sucesor del in-
signe D, Jos¢
Manterola vy
predecesor del
ticrno pocta
vasco D. An-
tonio Arzac.
Ricardo Ba-
roja fud asimis-
mo director del
popular perio-
dico El Uru-
jhed, cuvas ca-
racteristicas
fucron ¢l do-
nostiarvising v
la koskeria ali-
mentadasy
sostenidas por
plumas de

mas pura cepa
donostiarra.

SERAFIN BAROJA Volviendo a

. la Casa Baroja

fundada por Ignacio Ramoén. podriamos inscrtar aqui nota minuciosa

de las publicaciones que alli han visto la luz y pregonan la importan-

cia grandisima adquirida desde los comienzos por ¢l popular estableci-

miento tipografico; pero semejante proposito, que exigiria una exten-
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sion despropor®ionada por ser interminable la lista de las obras publi-
cadas, desnaturalizaria el plan que nos hemos propuesto al ordenar las
presentes notas.

No vamos a prescindir, sin embargo, de dar cuenta de algunas pu-
blicaciones que por su coste, por su importancia o por el ¢xito obte-
nido, destacan en la galeria de obras que han visto la luz en el Centro
editorial de la Casa Baroja.

Figura entre éstas la gran coleccion de tomos cantorales de Santes-
teban, que, si recientes disposiciones acerca de la musica en los actos
littirgicos ha reducido en cierto modo su primitivo valor, tuvieron en
la ¢poca de su publicacion un éxito tan extraordinario, que no hubo
pueblo ni aldea en la regién que no la adquiriers, mandindose tam-
bi¢n ¢ niimero considerable a las actuales republicas sudamericanas.

De fa « Historia de la Revolucion francesa », de Thiers, s¢ publico
en esta Casa la primera version espanola, asi como « El cuerpo huma-
no », del notable médico Monedero, cuva edicion aparecid con gran
numero de ilustraciones cromolitografiadas debidas a Carpentier, no-
table artista de aquella ¢poca.

Aparte de estas obras, que destacan por su excepcional relieve, un
sinntmero de otras que bastarian por si solas para acreditar una casa
editorial, vieron la luz en este favorecido Centro tipogratico.

Todo ello contribuyd a rodear a la Casa Baroja de un prestigio
v de un crédito envidiables, crédito v prestigio-que ¢l establecimiento
ha sabido conservar v acrecentar con su ardua, laborios ¢ inteligente
labor.

No podia quedar sin una sancién oficial el mérito contraido por b
Casa Baroja en el dificil arte que con notable esfuerzo habia elevado
a tan considerable altura, v la Corporacién municipal, respondiendo a
un verdadero estado de opinidn, hallo la debida y oportuna solucion.

En efecto, siendo alcalde D. Evaristo de Echagiie, el Ayuntamiento
de esta capital otorgd a Ignacio Ramon Baroja, fundador de la Casa
Baroja, el titulo de fmpresor de la - Ciudad, como puede verse por ¢l
siguicnte documento con que hoy honramos las paginas de la Euskal-
ERria :
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D. ANTONIO bt EGANA, SECRETARIO prr. AYUNTAMIENTO
DE ESTA CIUDAD

CERTIFICO : QUE EN EL LIBRO DE ACTAS QUE OBRA EN EL AR-
CHIVO DE LA SECRETARIA DE MI CARGO, CORRESPONDIENTE AL Dia
VEINTIUNO DE FEBRERO DE MIL OCHOCIENTOS DIEZ Y OCITO, HAY UN
ACUERDO DEL TENOR SIGUTENTE °

« CONSIDERANDO ESTE Avunrtamiento Que D. IGNACIO RAMON
BAROJA, vecrxo b OVARZUN, SE HA EMPLEADO EN ESTOS ULTIMOS
ANOS EN SERVICIO DE La CiUDAD, IMPRIMIENDO SUS PROVIDENCIAS,
REGLAMENTOS Y OTRAS DISPOSICIONES Y DOCUMENTOS CON PUNTUALIDAD
Y POR PRECIOS MODERADOS, Y QUERIENDO EL AYUNTAMIENTO DARLE
UNA  PRUIBA DE sU  RECONOCIMIENTO, ACORDQO  NOMBRARLE POR
IMPRESOR DE LA CIUDAD, DISPONIENDO QU CUANTAS RESOLUCIONES ¥
PAPELES HAYA QUE DAR A LA PRENSA, SE ENTREGUEN AL MISMO Ba-
ROJA, QUIEN TRABAJE EXCLUSIVAMENTE PARA LA MISMA, ENTREGAN-
DOSELE COPIA AUTORIZADA DE ESTE DECRETO PARA QUE LE SIRVA DE

TITULO rorvaL. »

Y PARA QUE CONSTE, A PETICION DE LOS INTERESADOS, EXPIDO LA PRESENTE
QUE FIRMO CON EL VISTO BUENO DEL SESOR ALCALDE BN SAN SEBASTIAN A
ONCE DE AGOS’[‘() DE MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y SEIS.

Ve Boo
El Alealde, AXTONIO DE EGANA
Joaquin Lizasoaix

( Hay un sello que dice : « Ayuntamiento Constitucional de San Sebastidn ». )



REVISTA VASCONGADA 549

Sesenta y dos afos estuvo Ignacio Ramén Baroja al frente del esta-
blecimiento, en cuyo largo tiempo dié evidentes muestras de inteli-
gencia y laboriosidad; y fallecié a los 77 afios de edad, el 9 de Junio
de 1874.

La labor ininterrumpida, el acierto, actividad y envidiables conoci-
micntos de Tgnacio Ramoén Baroja, han quedado grabados en este mo-
numento industrial, la Cisa Baroja, que al celebrar el centenario de-
dict carifioso homenaje a su querido fundador.

*
% %

A la muerte de Ignacio Ramén, sucedio su hijo Antonio Baroja en
la direccion del establecimiento.

Fu¢ popular en Donostia Anfon Baroja, como le llamaban sus in-
timos, y tenor de condiciones muy apreciables, del que aun se recuer-
da con elogio su intervencién en la capilla de musica de Santa Maria.

Estaiba casado con D.* Juana Elosegui, hermana del conocidisimo
notirio D. Joaquin, tan querido y apreciado por toda la sociedad do-
nostiarra.

Bajo su direccidon continué la prospera marcha del establecimiento,
revelindose como fiel continuador de los procedimientos iniciados y
puestos en practica por su finado padre.

Poco tiempo continud en la direecion de la Casa, pues su prema-
tura muerte cortd en flor las esperanzas concebidas.

Solo cinco aftos sobrevivid a su llorado padre.

*
kK

Como ¢l finado no dejo sucesion, se encargd de la Casa su herma-
na, la respetable Sra. D.# Joscfa Baroja, esposa del noble v patriota gui-
puzcoano D. Canuto Ignacio Mufioz.

Era el Sr. Munoz personalidad de gran relieve en Donostia, donde
desemped durante muchos afos el honroso cargo de director del Ins-
tituto municipal.

Pero ers ademids un vasco enamorado de la lengua, leyes, historia,
tradiciones, usos y costumbres del pais cuskeldun. Un patriota fer-
viente, convencido, incondicional.

Si en todas ¢pocas se distinguio la Casa Baroja por su acendrada
adhesién al cspiritu vasco, puede suponerse ¢l refuerzo que obtuvo con
la eficaz intervencion de D. Canuto Ignacio Munoz.

36
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Desde entonces se convirtid la Casa Baroja en activo centro de
propaganda vasca, en eficaz propulsor de cuantos planes se fraguaron
para la rehabilitacion de nuestro idolatrado idioma y de nuestras vene-
randas tradiciones.

Para la realizacion de este vasto y patriotico pensamiento, se contd
con la decisiva cooperacidn del insigne donostiarra D. Jos¢é Manterola,

alma de tempera-
e , — I mento vehemente

que tanto contribu-
vo al resurgimiento
vasco intciado en
aquella ¢poca.

Con tan activos y
critusiastas propa-
candistas, se inicia-
ron las anuales fies-
tas vascas de San
Schastian, con el in-
teresante torneo de
bersolaris  celebrado
desde dos casas de
la calle de Juan de
Bilbao.

Una de ¢llas,
como se puede su-
BRLE. Die la easd
L‘.L‘ los Sres. dt‘ B&"
roja. Aquella inte-
resante sesion de
improvisadores vas-
cos, tu¢ el principio
de la fiesta euskara

D.+ Joskra Baroja EcHEVERRiA que anualmente se
celebra el dia de
Santo Tomdas en el Teatro Principal de esta ciudad.

Pero de mayor eficacia v de resultados mas positivos fu¢, a no du-
darlo, la publicacion de la Revista Euskar-Erria, fundada en la Casa
Baroja por ¢l incansable cuskeragrato . Jos¢ Manterola, y en cuyos .
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sesenta y siete tomos se contiene cuanto se ha escrito acerca del pais
en estos treinta y tres anos.

Digno complemento de estas iniciativas fué la creacion del Consis-
torio de Juegos Florales Euskaros, encargada de perpetuar la labor rea-
lizada por aquellos entusiastas propagandistas vascos.

D. Canuto Ignacio Mufnoz fué de los miembros mais activos y en-
tusiastas de esta institucion, tomando ademds parte directa en los actos
dispuestos por la misma. En las sesiones de bersolaris, el Sr. Munoz
no solo las presidia, sino que daba pie a las ingeniosas glosas de los im-
provisadores. El veterano Zapirain,
nuestro compatiero de Consistorio,
continta ahora, con undnime aplauso,
esta labor de que en su tiempo se en-
cargaba el Sr. Muoz.

Ll ano 1885 fallecid este incansa-
ble enamorado del ideal vas-

co, produciendo su irrepara-

ble pérdida hondo pesar en 47
los pechos euskaldunas. iz
7

% 7,

2 s “

9,

El titulo de la Casa en la
¢poca de su fundacion, fud cl
de « Ignacio Raman Baroja ».
Al fallecimiento de ¢ste vy
dU rante 105 CiHC() anos qUC €S-
tuvo al frente su hijo, sc cam-
bio por el de « Antonio Ba-
roja » y después hasta la pér- =
dida del Sr. Munoz, por el de
« Hijos de Ignacio Ramoén D. Jost MANTEROLA
Baroja ». Desde esta ultima
fecha ha figurado con el nombre de « j. Baroja ¢ Hijos », correspon-
diendo la primera letra a la inicial de D.* Josefa.

Esta respetable scfiora se hizo cargo en efecto de la direccion de la
Casa Baroja, y sitierna y amorosa descubri6 el caudal inmenso de
ternura que para sus hijos atesoraba, reveld al propio tiempo una dis-
crecion, un tacto v un acierto en la direccién del establecimiento, que
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la hicieron acreedora a los mds calurosos clogios. A medida que los hi-
jos crecian en edad, colaboraban al lado y bajo la direccion de su cari-
fiosa madre, y la afortunada compenetracion entre ambos elementos,
produjo como natural y preciso resultado un crecimiento prodigioso
en su justa y ya merecida fama, y un desarrollo industrial revelador
elocuente de innegable prosperidad.

De aquella ¢poca datan la ampliacion de locales, adquisicion de
nueva y completa maquinaria, asi como de cuantos elementos auxilia-
res le eran precisos para colocar el
establecimiento a la altura de su bien
cimentada reputacion industrial.

La nota vasca la mantenia pujante,
sentida y vigorosa el inolvidable vy
tierno poeta D. Antonio Arzic, di-
rector de esta Revista desde la dolo-
rosa pérdida de su ilustre fundador.

Sucedio al inimitable au-
tor de « Maricho », el en-
tusiasta errikoseme D. Fran-

cisco Lopez Alén.

Pero siempre y en todas
¢pocas continud la Casa
laborando por la propagan-
da vasca, al mismo tiempo
que progresando con in-
quebrantable constancia en
la industria tipografica.

En esta situacion de evi-
dente progreso v prosperi-

D. Axrtonto ARrzAC dad, llegé la Casa BARO]A

al ano 1912, en que se

cumplia el centenario de su fundacién, y disponiase a solemnizar tan
fausto suceso con la alegria y el entusiasmo consiguientes.

Un doloroso acontecimiento amargd las sofiadas horas de grata sa-
tisfaccion. La virtuosa y respetable Sra. D.* Josefa Baroja, entregd a
Dios aquella alma llena de ternura, aquel corazén todo bondad, aque-
lla inteligencia clara v perspicaz que tanto se sefiald en la direccion del
establecimiento. '
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Sus desconsolados hijos tuvieron que contener las ligrimas de do-
lor, y disimular y reprimir la inmensa amargura, la honda e intensa
afliccion, para atender a su buen hermano, nuestro entrafable amigo
D. Joaquin, quien victima de cruel enfermedad y en horrible lucha
entre la vida y la muerte, ignorante del terrible suceso, no tuvo el tris-

te consuelo de cerrar los ojos de aquella carifiosa madre para quien
tuvo todos sus afectos.

x
E

Los hermanos D. Joaquin y D. Valentin Baroja contintan hoy al
frente del establecimiento, y fieles continuadores de las tradiciones de
familia, su actividad, inteligencia y conocimiento acreditados, depara-
ran a la Casa Baroja nuevos ¢éxitos que agregar a los que constituyen
el historial de ese establecimiento, que ha sido hasta el presente el prin-
cipal propulsor de cultura vasca en la provincia.

Al enviar a los hermanos Baroja nuestra afectuosa y sentida felici-
tacion, hacemos votos por que continue la Casa Baroja por la misma
senda de prosperidad y progreso por que ha marchado hasta el presente,
llegando al segundo centenario coronado con los laureles del triunfo
indiscutible.

J. BENGOECHEA
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Tia Casa Baroja

v LA PRENSA DONOSTIARRA

INDUSTRIA CENTENARIA

BA]O este mismo titulo publicamos en el numero correspondiente

al dia 24, unos cuantos datos, todos interesantes, referidos al
periodico Times.

Un amigo nuestro, donostiarra por mdis senas, nacido al lado de
alld del « Boulevard », y, por lo tanto, entusiasta por cuanto a San Se-
bastian se refiere, nos dice, fijindose principalmente en el ultimo pa-
rrafo del suelto aludido :

« También aqui tenemos una tienda digna de ser puesta en letras
de molde por su antigiedad vy por las demas circunstancias concu-
rrentes.

» La libreria ¢ imprenta Baroja ha cumplido ya un siglo. Fué fun-
dada el aflo 1812; es la segunda Casa de la reedificacion (la primera
debio ser la de los Sres. Brunet) y la unica que ni ha cambiado de lu-
gar ni borrado de su razon social el apellido primitivo.

» Durante la hecatombe de 1813, sus duenos marcharon a Qyar-
zun; pero pasados los primeros dias de confusién y penas, volvieron,
y sobre las ruinas aun calidas y en el mismo solar reedificaron, en la
actual Plaza de la Constitucion, la imprenta y libreria de todos cono-
cida, en donde se conservan libros v folletos con el pie de imprenta de
los afios 1.4 y Ij.

» Actualmente sigue esta Casa publicando la veterana Euskar-
Erria, fundada hace 33 anos por ¢l nunca olvidado D. Jos¢ Mante-
rola, y la revista profesional La Instruccion Primaria, que data de 1880.

» Si el Times considera digno de notar el dato de que una tienda
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de comestibles contintic el negocio en ¢l mismo sitio que hace 124
anos, ¢merecera la pena de que nosotros, habitantes de un pueblo pe-
queiio y nuevo, digamos algo sobre la antigiiedad y particulares cir-
cunstancias de la Casa Baroja? » '

Contestamos a nuestro buen amigo publicando sus referencias.

Queda satisfecho y nosotros también al proporcionarsenos ocasion
de sefialar esa centenaria Casa editorial donostiarra, que en su larga
vida industrial tanto ha contribuido a la difusién de la cultura local, y
enviarla con tal motivo nuestro afectuoso saludo.

(De La Voz de Guipuzcoa. )

CRONICAS HISTORICO-ARTISTICAS
(1812-1912)

Algo acerca de la historia de la imprenta en San Sebastidn. — El centenario de la CAsa
Baroja. — Homenaje a D. Ignacio Ramén Martinez de Baroja v a sus descendientes.

Asocidindome en un todo al merecido recuerdo que tributa en su
numero del dia de hoy La Vog de Guipizcon a la antigua y respetable
Casa EDITORIAL Baroja, de esta ciudad, con motivo de su centenario;
pero habiéndoseme, por el publico, atribuido la paternidad de la nota
historica inserta con dicho motivo, y en la cual aparece un error cro-
nolégico, debo aclarar algo acerca del particular, mdxime por hallarse
relacionado con la Exposicion Historica de 1813-1863 que se proyecta
celebrar el afio proximo, y de cuyo importante asunto venimos ocu-
pandonos principalmente D. Joaquin Pavia, ¢l marqués de Seoane y
el firmante.

Empezaré diciendo que bien se dice que, « cuando ¢l rio suena,
agua lleva », y, en efecto, lo ocurrido es lo siguiente :

El invierno pasado de 1911 se me acercé el celoso funcionario mu-
nicipal D. Ramoén Zapirain, jefe de la Seccion de Fomento, el entu-
siasta e incansable secretario de la Junta del Centenario de 1813, ha-
blindome del de la Casa Baroja, ¢ indicAndome el proyecto de la
publicacién de una Monografia acerca del particular.

Aplaudi la idea, pero decliné la ejecucion de la misma por imposi-
bilidad material de tiempo, prometiendo, si, mi humilde colaboracion.

Luego, fallecié la dignisima y respetable Sra. D.* Josefa Baroja,
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viuda de Muiioz, jefe de la centenaria y acreditada Casa EDITORIAL;
cayd poco antes gravemente enfermo su sefor hijo D. Joaquin Mu-
noz y Baroja, alma mater de dicha firma cditorial y a quien, en gran
parte, debido a su celo, ilustracion vy actividad, debe la misma su actual
floreciente prosperidad, v despuds, va nada mas he sabido, hasta que
hoy he leido con suma satisfaccion la nota historica titulada «Industria
Centenaria».
Hecha esta aclaracion, pasemos a la parte historica.

*
sk *k

En la citada nota se dice que la libreria ¢ imprenta de Baroja fué
fundada ¢l ano 1812, v que cuando la hecatombe del 31 de Agosto
de 1813, sus duenos marcharon a Oyarzun, volviendo luego dicha im-
prenta a San Sebastian, instalandose en el mismo solar en ¢l que hoy
existe, o sea en la Plaza Nueva, ahora conocida por Plaza de la Cons-
titucion.

Sabido es por todos los errikesemes que la Plaza Vieja es la que hoy
se llama Plaza de la Alameda; habi¢éndose construido la ahora Plaza de
la Constitucion a principios del siglo XVIII, porque los militares cons-
tantemente ocupaban para sus formuaciones y revistas la Hamada Plaza
Vicja, originandose con dicho motivo conflictos con la Corporacion
municipal. La anterior Casy Consistorial, que desaparecid en 1813, de
estilo churrigueresco, la levanto ¢l famoso coronel de ingenicros ita-
liano Hércules Torrelli.

El solar cra el mismo que ¢l de la actual Casa Consistorial, obra
del insigne arquitecto Silvestre Pérez, ¢l discipulo predilecto del egre-
gio regenerador de la arquitectura espafiola Ventura Rodrigucz, de
quien poseemos, afortunadamente, en San Sebastian, pruebas de su
talento v gusto artistico en la parroquia de Santa Maria, y también en
varios pueblos de Guipuzcoa.

*
E

La casa de D. Ignacio Ramén Baroja, mejor dicho, D. Ignacio Ra-
mon Martinez de Baroja, descendiente de noble familia riojana, y acer-
ca de cuyo particular tengo comunicados algunos antecedentes genea-
J0gicos a mi antiguo y querido amigo el gran novelista espafiol Pio
Baroja, fué¢ fundada en Oyarzun en 1812, mejor dicho 1811, viniendo
a San Sebastian después de la hecatombe de 1813.
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“Existen diferentes publicaciones oficiales y privadas, impresas en
Ovyarzun en los citados anos de 1812 y 13, que figuraran en la Expo-
sicion Historica del Centenario donostiarra.

D. Ignacio Ramon Baroja fu¢ una de las personalidades locales mas
respetables de San Sebastian y que mayormente contribuyé a la inte-
lectualidad no solo de la misma, sino de la region y aun de Espana,
pues entre otras obras famosas, de sus prensas salio la ctlebre, aunque
parcial, « Historia del Consulado y del Imperio », por Thiers, traduci-
da por ¢l constitucional Minano; otra figura casi donostiarra y a quien
con motivo del Centenario de 1813 y Cincuentenario de 1863, mc
propongo dedicarle un articulo biogrifico-historico en La Voy de Gui-
puzco.

D. Ignacio Ramoén Baroja fu¢ impresor diplomatico de la Hustrisima
Diputacion de Guipuzcoa, del Hustre Ayuntamiento de San Scbastidn
y del Hustre Consulado, y solo doy ¢l titulo de Hustre, porque la Exce-
lencia solo fu¢ concedida a la primera de dichas Corporaciones ¢n
tiempo de Dofa Isabel 11, v a la segunda por Don Amadee Ide Sa-
bova.

D. lgnacio Ramon Baroja era concejal del Avuntamiento de San
Schustian en los anos de 1854 a 1857 inclusive, v a ¢l e fuc dado re-
cibir al Emperador de los franceses Napoleon 11, cuando un buen dn
se presentd en esta ciudad, procedente de Biarritz, sin previo aviso v
desembarcando cual un simple particular, v sin que las autoridades
tuvieran conocimiento de ello. Marchd Napoleon a la Casa Consisto-
rial, donde recibio al César francés el inolvidable conserje D, Francis-
co Salcedo, quien Hamé apresuradamente a su veemo y concejal don

lenacio Raman Baroja, para que hiciera los honores al monarca francds.
Cuando las autoridades acudicron, ya iba Napoledn acompanado

por ¢l Sr. Barojo al muclle.

Las tradiciones de D. Ignacio Ramon Baroja fueron continuadas
por sus hijos y por su yerno D. Canuto Ignacio Munoz, pertencciente a
nobilisima familia guipuzcoana, y por la rama Agote-Guetaria, descen-
diente del inclito protorrodeador del Mundo, Juan Sebastian del Cano.

D. Canuto Ignacio Muiioz, director que fu¢ del Instituto munici-
pal de segunda ensefanza de San Sebastidn, casé con la respetable y
digna Sra. D.* Josefa Baroja y Echeverria, hija de D. Ignacio Ramon
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— SRS,

Baroja y madre de los actuales jefes de la renombrada centenaria Casa
EDITORIAL Baroja, Sres. Munoz-Baroja, dignos, ilustrados y celosos
imitadores del fundador de la misma en 1812.

Pepro M. DE SorarLuck
(De La Vog de G?.cipzlzcou..)

UN CENTENARIO: CASA DE BAROJA

Cuando las entidades pasan por una vida de cien anos, es costum-
bre celebrar su centenario enalteciendo aquellos méritos por los cuales
se llegd a existir un siglo. Y cuando la entidad festejada es una casa
comercial e industrial que con laboriosidad y constancia ha alcanzado
la envidiable longevidad, es acreedora a que en letras de molde se pro-
pague su antigtiedad, maxime si ella vivid con letras de molde y en el
arte de imprimir llegd a conseguir el crédito sélido, la excelente y fir-
misima reputacion de la Casa Baroja.

Fu¢ fundada el afo 1812, y aunque al ocurrir la hecatombe de
1813 se refugiaron sus fundadores en Oyarzun, regresaron a los po-
cos dias, ocupando la segunda casa que se reedifico, y la cual ha sido
hogar de la honradez y del trabajo, ganéndose con estas virtudes el
aprecio general de generaciones y generaciones.

El competente cronista donostiarra D. Pedro M. de Soraluce, pu-
blicd en la prensa local, aun no hace mucho tiempo, datos historicos
de la familia de Baroja, y por ellos se ve que cuantos ese apellido lle-
varon fueron dignos ciudadanos, servidores leales y aptos de su pueblo
y habiles directores de la importante Casa Eprroriar. Baroja, que si-
gue las tradiciones de sus antepasados, figurando sus talleres y comer-
cio a la cabeza de las imprentas y librerias de San Sebastian.

Los pueblos que han contado con hombres como los fundadores y
continuadores de esta importante Casa, son pucblos que  prosperan,
porque el trabajo, la actividad y la inteligencia de los vecinos, trac
grandeza y prosperidad a las urbes.

Al celebrar el anto préoximo el Centenario de la reedificaciéon de San
Sebastian, ocupari lugar preeminente el acreditado establecimiento de
Baroja.

(De EI Correo del Novie. )
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Jonostiko euskal indar-neurtzea

EGINTZA

T EUsKAL-itz-jostaldien Batzarrea dator gaur kontu ematera leku on-

A 4 tan arkitzen diran entzule guztiai, zer nolakoa dan aurten izkri-
batzalleen indar-neurtzeetan, batzar epalle bereziak erabaki duben sari
emaldia.

Arreta aundiz ikusi ondorean aurkestu diran moldaera guziak, ba-
tzarreak crabaki du era ontan :

Irabazi dituzte sariak :

Avelino Barriola jaunak « Lagun char bat » izentzat duben, iru
cgintza ta lau agerralditan antolatutako jostirudi gain gafekoa-gatik.

Nola gai berean iru sari irabazi dituben, aurrerako indar-neurtzez
kanpora geldituko da.

Ganera irabazi dituzte sariak :

Victoriano lraola, José¢ Elizondo eta Emiliano Mugica Lasquibar
jaunak, « Gertatua », « Ontza cta gaitza » eta « Malko garratzak » izen-
datutako moldaera egokiagatik.

Irabazi dituzte aldeerak :
Isaac Lopez Mendizabal, Jos¢ Elizondo, Jos¢ Ignacio Garmendia

cta Juan Ignacio Uranga jaunak, « lziartxo », « Mendiko pakea edo ba-
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serritar bat uriyan », « Ichasoari » eta « Baroja-ren echia » izentzat du-
ten lan apanagatik.

Aipamen onragarriak irabazi dituzte :

Luis Latierro eta Cayetano S. Irure jaunak, « Esker gabia » eta
« Doakabeak » izendatua-gatik.

Indar neurtzez kanpora eman dira bi aipamen onragarri, Jules Mou-
lier apaiz jaunari eta Victoriano Iraola jaunari beren lan egoki « Ga-
nich » eta « Siaska bat » izendatutakoa-gatik.

Donostian 1912-% Abenduaren 21-*.

MIGUEL SALAVERRIA
Tormio ALzAGA Buru-ordekoa.
Goarpelaria.

Downosrtia. — Calle de Hernani.
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18005 Florales de 1912 en San Sebastian

TRABAJOS PRESENTADOS
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Vista de San Sebastian.
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( Auriengo indar-neurizeetan saria irabagia. )

G.-\RAGARRIU,A zan. lllargi garbi cderra, odoyen arrastorik gabeko
- zeru zabalian, Getarivako clizaren torre zar illuna, nola bere
tellatuak argituaz, zillarrezkuak diruditela.

MHargiyaren inguruan izarrak : or iru, an bi, urrutiyago zazpi ta
berago iru erregiak, danak dizdiatuaz alkarren levan bezela.

Kontatzen dute, ill ziran aingeruchuak dirala, ihusten diran ovek,
begira baleude bezela zerutik. s Egiva ote da?

Goizeko irurak izango ziran geyenaz ere, atera ziranian askotan be-
zela, biarrantzale, mutill gaste senduak, bateliku koskor batian, terral
belchak jo eta ederki aizetuaz Scbera chikiva, chiribistatu gabe atzeko
toletart, purrustaran guztiz leun gain-beratuaz, jostaketan erromeri ba-
tera zijuazela zirudivela.

Laister utzi zuten atzian, San Antongo mendi kopet tlluna, Geta-
riven kontuan gau ta cgun egoten dan zelatari tentia ta ernaya.

Etziran izango artian iru ordu itsasoan zirala, alchatu zuenian bat
batetan chistuka, galerna beldurgarri bat, zurrunbillatu ta asarre zsiyaz
gogorkiro, itsas leun geldiya ta an soscgu ederrian arkitzen zana : azal-
duaz aldiyan, aldiyan, an urrutiya gorritua, chimista sutzuen argi
bizira.

Arrantzale bat, gaztia izan arren nola zerbait izutiya zan eta arreta
biziz nabaiturik aizien indarra, asi da beriala ta biyotzez erregutzen ze-
ruari. Beste gaztia mutill askatuba ta koajetsuagoa izanik, ematen zi-
yon animua, esperantza ta indarra, bere lagunari.
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Bazetozen eche aldera, aiziak bapo bultzatuaz cta atzetik jo ta sar-
tzen zan itsas kolpiak zatiturik, esan diyo izutiyak :

—~Martin : sNai dck promesa bat cgin zayogun, gure Gurutze San-
tu Lezokuari?

—Bai, Benito, bai. ;Zer promesa nai dek egitia?

--Libratzen bagera galerna onen
atzaparretatik, ofiez gauden bezela,
bere onetara joatia.

—~Nai dekan bezcla, Benito; bana
ikusten dek, gure suerte onez, nola
cgualdi gaistua, irriatzen asi dan.

~Eta nai nikek ganera, daukazki-
gun botak, gastigu geyago

izan dezagun, babarrunez be-
teta eramatid,
- Besterik ¢z ?

— fita bere onctara iriStian
ateratzia meza bat, ezkerrak
emateko.

~Ori ta beste desio dekan
ouziva cgiteko, badckit beti
val naizela.

Itz abek pasiaz cta esan be-
zela egualdiva ondubaz, pres-
kaldi batzuek artubaz, irichi

dira portura, itsasoratu ziran

bezin sendo ta ederki, arra-

vak beste baterako putzu aun-
diyartan utziyaz. Agindu be-
zela, Benitok etzeukan aztuba,
an fede onez egindako pro-
LE20-KO GURUTZE DONEAREN ELEIZA mesa; ala, andik cgun guchira,
chakolintegi batian arkitu du
Martin pachara cderrian aruna janaz, eta dezio zuen bezela. esan diyo:
—Martin : badakik promesa egifia ta eman genduen itza egikaritu
biar degula, kristau fedetsuen moduan. _
—Nai dekanian, Benito, diyo Martiick, chakolin trago on bat egi-
naz eta ezpanak esku ganekin igortziyaz.~



REVISTA VASCONGADA 565

—Ondo badeizkiyok aterako gaituk, ostegun goizian bostak aldera.
-Ederki ziok, Benito. i Eta biderako, zer eramango degur

—jlwsasuan genituben erropak berak!

—FKz, cz; jateko csan nai diat.

—i Utzi akiyok janari. _

—Bai, mutill; eramaten ezpadegu, utzi biarko.

—Badakik botak craman biar ditugula babarrunez betiak.

—iBaita, baita! jzer potajia cgin biar degun!, diyo parrez chakolin
tragua cginaz.

Esan bezela atera dira Getaritik goizian bostetan, Martifiek satua
muturrerano betia, lukainka baten erdiva, patrikeratik kanpora craku-

LEZO-KQO BATARIA

tziyaz, cta itsasoko bota altuak babarrunez betiak. Benitok etzuen ba-
rau auste-asmorik, aliketa beren meza promesa entzun artian.

Baziioazen bidian presa aundi aundirik gabe, noizik bein Martifiek
eztarriya garbitubaz arinago ibiltzcko, irichi ziranian Oriyora, Martif
kontentu, alai ta sasoi ederrckua, bana Benito oso moteldua ta esatcko,
pauso bat geyago ezin eman zezaken moduan; ai galdua.

Zubi buruan, arri aundi baten ganian eserita, eskua kopetera era-
manaz, oso kejaturik diyo :

—jAu pena, Martifl, au pena!

37
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s Zer dek Benito?, diyo satua espaietatik atera ta lukainken mu-
turrari ortzak erakutziyaz.

—iZer izango diat, ankak galdu zaizkiak!

—¢ Ankak galdu? jEstek ori egiya!

——Ikusiko dek egiya ala gezurra dan. — Atera ditu itsasoko bota
aundiyak, lakarienbat babarrun, ari irazki bastoz egindako galtzerdiyak
jcta misteriyo bat eztan bezela, gizarajuak zeukazkiyen, on guziyak
galduak odoletan, ijitorik gogorrena kupituko zan moduan! - ¢ Ikus-
ten dek au, Martin? {Damu aundiya diat, bana ni ezin joan nitekek
geyago aurrera.

——Sentitzen diat asko, ire ezin segitua, bafia orrengatik ez ariyela
estutu. |Ni joango nak Lezora ta nik osatuko diat biyen promesa!

—¢ Ik, Maruf ¢

—-iBai, nik, Benito!

<Iri ez altzaik egin onetako mifik, neri bezelas
—¢ Neri? jKa!
—¢ Zer sartu dituk bada botetan-

~sNik?..... i Babarrun cgosiyak!

Vicroriano IRAOLA

O NS
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COMPLEMENTOS DEL CeRTAMEN

CONCURSO DE TAMBORILEROS

Sl«: habian inscripto cinco bandas de tamborileros : las de Zumarra-
oa, Sestao (Vizcaya), Villabona, Zumaya y Andoain, pero por
causas que desconocemos solo concurrio la primera.

Pudo, sin embargo, y a pesar de la sensible falta de los concursantes
inscriptos, organizarse la kale-jira anunciada, en la.que tomaron parte
la de Zumarraga, precedida de vistoso cartel con el nombre de su loca-
lidad, v las de San Sebastian y Pasajes que asistieron fuera de concurso.

Reunidos a las tres en la Casa Consistorial salicron a las tres y me-
dia, recorriendo las calles de San Jeronimo, Puyuelo, Narrica, Alimeda
y Mayor, para legar al Teatro Principal, donde se celebréd el Concurso.

Constituyeron ¢l Jurado los distinguidos maestros de la localidad
Sres. Zapirain (D. Buenaventura) v Lizarriturry, y ¢l laureado ehistu-
lari D. Santos Uranga.

[.a obra elegida por el Consistorio, como impuesta, fué¢ un primo-
roso zortziko titulado « Viva Euskal Festak », original del notable tam-
borilero de esta ciudad Sr. Basurco.

[a banda de tamborileros de Zumarraga ejecutd dicha obra de un
modo perfecto, asi como la de libre cleccion en que realizé maravillas
¢l chistulari primero D. Fermin Azpiazu, acompanado con justeza por
sus companeros.

Una formidable ovacion premid la artistica labor de los estudiosos
chistularis, quienes ante reiteradas instancias, ejecutaron el « Gernikako
Arbola », sigrado himno de nuestras venerandas libertades, que el pu-
blico escuchd puesto en pic.
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La banda de tamborileros de Zumarraga obtuvo el premio anun-
ciado de cien pesetas y diploma de honor, asi como una felicitacion
del Jurado calificador.

Reciban nuestra efusiva enhorabuena los simpaticos chistularis.

SESIONES DE « BERSOLARIS »

Tanto por la tarde como por la noche los notables improvisadores
en lengua euskara estuvieron inspiradisimos, haciendo verdadero de-
rroche de gracia y de ingenio. .

Fueron aclamados sin cesar, asi como nuestro querido compaiiero
de Consistorio, el veterano koblakari Sr. Zapirain, encargado de su di-
reccion. '

El publico de las dos funciones salio complacidisimo de estos in-
oeniosos torneos, que ¢l ano actual rayaron a gran altura.

EL DiA DE SANTO TOMAS

Se le designo este ano como dia de la tuberculosts, distingui¢ndosc
las damas donostiarras, que generosas hicieron una cuestaciéon publica
a favor de los menesterosos atacados por la homicida peste blanca.

El resultado fu¢ en extremo satisfactorio, pues pasan de treinta y
cuatro mil pesetas las recaudadas para tan loable y humanitario fin.
Nosotros felicitamos desde el fondo de nucestro corazon a las generosas
damas donostiarras v al Comité Antituberculoso, iniciador del caritati-
VO pensamiento.

Pero..... siempre ha de haber un pero en las obras humanas.

El dia de Santo Tomas ha sido hasta ahora el dia del vasco, el dia
en que se festejaba nuestra lengua, el tnico dia del afio en que se de-
dicaba un recuerdo a nuestras peculiares costumbres.

¢No podria escogerse en lo sucesivo otro dia cualquicra para la tu-
berculosis, respetando el que el uso ha destinado al euskera?

Nosotros lo suplicamos asi al Comité Antituberculoso, a quien por
otra parte rendimos el homenaje de nuestra admiracion y nuestro
aplauso.

No nos hallamos tan exuberantes de espiritu vasco, para suprimir
¢l unico dia del afio en que procurabamos avivarlo.
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( Aurtengo indar-neurtzectan saria irabazia.)

Lsurt nitun malko samiiiak
Chukatu gabe dauzkat oraindik;
¢ Nola chukatu baldin ez badit
Pozak ordaindu berotasunik ?

jZenbat fa zenbatl — Peztakit nwondik—

Altzekabeak etorri zuizkil !
Ta urrundu gabe dabilty nigandik
Nere burwa erolu nairik.

Zartu bazo len gaste naizela
Jaulkitu zaizkit samin guziak;
Grin charrak ere izan bamitun
Arrunt betiko dauskat utyiak,
¢ Zevgatik bada wrratu naian
Keska gabeko barren garbiak,
Alsekabea barvenen dabil
Esarririkan gogo larriak?

Atzeoin ouzik zapalizen ditun
ltzal illuna nubela jabe,

Aurra nitzala — | p min garratzena !l

Gelditu nitzan guraso gabe;
Biotzeko suak belt; daudelako
Bizi samint au ilzali arte,
Etzait inundik sorizen argirik
Argiak belty ba neretzal daude.

GOYETAN OR DAGO

Beasunera jayo banitzan
Gezal orvelan nago nastua,
Malkoz bustita ori bera lu
[zandu oi an nere chertua;
Ordu ezkero emenchen nabil
Atzekabetan ehil soratua,
Thai garratzan urey aseag
Nere biotzan davkaten sua.

Enran crresa neretzat ot da
Uda gabeko negu luze bat
Munetarano bada nik olza
Chikitandikan sartua daukat;
Uda bevriko chori chikien
Chivulivurik ez du neretzal
Poga ta mana, min biurtula,

Berdin dirata... neretzat beintyal.

Malkoz aseta begiak lotan
Gorri gordetzen of dirancan
Logorroaren ityal belizenak
Galdetutzen dit ea zer detan.
Besterik oy detl... ta amets gozoan
Poz eman natan asten da bertan,
¢ Nola ordea liteke asi
Poza 1gari neve malkolan ?

[



Azkotan minez eskatu diol
Obi gaiieko arri ofzari
Alcha dedilla lastan bakar bat
Eman deyoan neve amari;
i eve bano biwrtutzenda
Besteen eran min emanlari,
Orrengatikan beti la beli
Malkotan nabil errukigarri.

EUSKAL -ERRIA

Guauw illunetan illavgiaren
Ispi garbiak datozen eran
Miiten erizetik oroimen batek
Bein pog pizka bat bialdu giran;
Pog pitin arrek aitorizen digkit
Zeruw sariak norentzal diran,
¢ Nevetzul bada izango ez dira
Fwen saririk ez badet izan ?

Aldan lenena betog ba betoz,

Betoy nigana nere agkenak

A Sty A
Kupira gabe ondatu naian
Nabilkiteta misien almenak.
Betoz, bai betog, bete ditezen
Atzekabeen ichutamenak

Amarik ez dun wmeen malkoak

Egiz divata min garratzenak.

Eamrciano MUGICA LLASQUIBAR

Sav Sebastian. -

Puente

de Santa Catalina.

e
%4
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Cuentos alaveses.

HACE unos dias que se anuncié en la prensa vitoriana que se iba

a publicar la segunda edicion de los tipicos y aldeanos y bien
hechos « Cuentos alaveses », de que es autor D. Jesus lzarra (Izar) y
la edicidn va esta ahi; es decir, ya estd aqui, encima de mi mesa,
aguardando que yo diga algo de ella por mi cuenta y riesgo. jDios me
libre! Decir algo, ni poco, ni mucho, ni nada de los bellos y regocija-
dos « Cuentos alaveses » cuando se han publicado va muchos de ellos
en diversos periddicos vasconavarros y se ha hecho ya de ellos una pri-
mera edicion y se ha agotado y estd en la calle la segunda edicion, es
superior a mis fuerzas; por eso, haciendo justicia con mis elogios me-
recidos a la dificil empresa del cuentista vitoriano, mato dos pajaros de
un tiro—-como dice el vulgo—; ensalzo a quien lo merece-—como
Lzar—y oculto con el mayor posible disimulo mi incompetencia para
buscar un resquicio por ¢l cual introducir el escalpelo y darle un dis-
gusto de los gordos al distinguido literato, querido amigo y estimado
compaitero; pero, nada, no hay forma de realizar la idea de amargarle
la publicacién del libro al estimado companero y quicras o no hay que
darle al bombo hasta romper el parche. De modo que en esta ocasion
las buenas intenciones de estimado companero se quedan en el tintero y
deseo-—v asi sucederd —que siempre Izar se presente a los lectores tan
bien acorazado como ahora y los estimados companeros no tengamos
otro remedio sino tener un buen repuesto de parches para el instru-
mento mis orondo y redondo de la orquesta, y zurrale-—que dirfa un
baturro-—de lo lindo y hasta donde sea del caso.
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Y el caso es que también la Diputacion alavesa ha cchado mano del
simbélico instrumento v atiza a la primera scric de los « Cuentos alave-
ses » ¢l siguiente golpe muy bien dado y con mucha afinacion: « Cons-
tituye el libro ofrecido (a la Corporacion provincial) como muestra
una interesante coleccion de narraciones », serias unas, como dice el
autor, jocosas otras, para las cuales sirve de base alguna tradicion o
leyenda, recogida con el laudable fin de propagar nuestros antiguos
buenos usos y costumbres. « Tal proposito merece, desde luego, place-
mes, y no menos digna de clogios es la labor que, como todo verda-
deramente folkorico, resulta extremadamente interesante ».

Mas me parece que ya es hora de decir algo de la distribucion de
materias en el libro y de la parte material del elegante volumen que
constituye la segunda edicion de los « Cuentos alaveses ». Empezarc
por esta segunda pirte o sea por lo referente a la labor de imprenta.

Con decir que estd hecho el libro en la veterana imprenta de los
seiores Hijos de Iturbe, de Vitoria, estd dicho todo; la composicion
es proporcionada, limpia y libre de erratas, que tan mal efecto causan
al lector y tanta desesperacion producen al autor.

El volumen forma un tomo en 4.° menor encerrado en una artis-
tica cubierta, teniendo en la portada un artistico cliché hecho en los
talleres de ET Pueblo Vasco.

Dentro de esa cubierta van ciento ocho paginas del texto formado
por los cuentos y varias poesias. Esta nueva edicion ofrece una nove-
dad v una ventaja sobre la primera, v es que el Sr. lzarra s¢ nos pre-
senta como pocta, autor de buenos versos.

A estos versos los denomina ¢l autor en el indice de su libro
« Renglones cortos » (vo cambio estas dos palabras por una, Poestas,
que es como deben Hlamarse), v no hace bien el autor en llevar tan
lejos la modestia excesiva que campea cu toda su labor. Porque « Ren-
alones cortos », del indice, son verdaderos versos, con todas las carac-
teristicas de Ta verdadera y auténtica poesia, pues ellas campean en ¢l
verso, la invencién v ¢l entusiasmo, ¢l fuego y la viveza de las image-
nes v demas prescripciones mandadas observar por las reglas y precep-
tos necesarios para la mayor perfeccion de las producciones pocticas,
bien estén escritas en prosa o bien en verso. De modo que queda de-
mostrada la proverbial modestia del autor al tratar tan sin piedad sus
bien sentidos v escritos versos, aunque en ello demuestre, una vez
mas, que el valer va siempre con la modestia hermanado.
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En resumen : el libro es un éxito literario para [zar y por cello le
felicito sinceramente, pues bien sabe en cuanto le estimo.,

i Ah! se me olvidaba consignar csto.

Quedo muy descansado porque he tenido y tengo ocasion de cen-
surar a Izarra por dos cosas @ por su ¢jemplar modestia v por haber
tenido el mal gusto de poner al libro, a guisa de prologo, unos ren-
glones mios. (Esto scgundo en serio. )

¢St ereerfa el buen [zar que se iba a ir de vacio?

Jost: COLA v GOITI

Vitoria, Diciembre 1912.

VIToRrtia. — Antiguo convento de Brigidas.

L
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Jong Tomas eauna Antzoki zarrean.

LAGUNI)I « Euskaldun Fedea-k » oraindano izan duben egunik zo-
riontsuena izandua du aurtengo Done Tomas eguna, bere ekin
aldi gain ganckoakin.

Arratsaldeko iru terdiyetan irten ziran Urieche aurretik iru chistu-
lari talde, Donostiya-kuak aurretik zirala, ondoren jarraitzen ziyotela-
rik Zumarraga-ko gerora saritua izan zanak, cta Ancho Pasaya-kuak,
sonu arin cta alaigarriyak joaz.

Oek antzokiratu zitan bezin aguro, Oskindari taldeak ckin zivon
antzoki nagusiko iruditegi aurreko mugan, euskal donu pozgarrivak
jotzen, barrunen arki ziran ikusdariven chalo aundipean.

Oek beren ckin aldiyari bukaera eman ondoren, « Euskaldun Fe-
dea-ren » ckindariven izemalle Domingo Andonegi-k chirrinpedez,
zabaldu arazi zuben goratu arazirik eskutazapiya, ta agertu zan Fede-
riko "Larman Barrenen Arra deritzon abalizketaren Braulio-ren irudi

edo antzera, asivera emanik onela: « AL i Ezin begirik ichi! Baz-
kaldu ta o piska bat egin nai, ta..... i Alferrik! Beti aren arpegiya nere

aurrean azaltzen da. jZer zorigaistoa! Itz ock 2in cgoki ta garbi esanak
izan ziran Larman-cgandik, non, ikusdari guztiyak asi ziran chaloka,
ta jakina dan bezela, au naikua izan zan ganuntzeko lagundari lagun
guztiyak suaren berotasunakin bafio gevago berotzeko. Onez aurrera
ckintza guztiyak joan ziran, olivaakin igortzitako kurpillak bafo le-
gunago.

Esan detinaren bakarrizketa bukatu zuean, cdo Larman eskutatu
ondoren, agertu zan « Justino », Felipe Kasal, eta ekin ziyon onek ere
bere lanari beste batekin asiyera emanik onela :
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« jZer denbora gogorra jarri duben! ¢ Ez ote da oraindik jeiki osa-
ba? jZer poza artuko duben jakitian Mariya aurki datorrela! jOsaba
gizagajua! » Guztiz egoki esanak izan ziran lagundari onegatik ere itz
ock, cta gafiuntzeko guztiyak.

Aurten da lenengo aldiz emakumiakin jBarrenen Arra! aurkestatu
dan cguna, ta aurten Felipa Uranga-k bere lenbiziko ager aldiya antzo-
kiko iruditegira egin dubena, lendik bein bakarrik ere, sayo bat bederik
egiteko iruditegian onik jarri gabe.

Bafian jzer ederki ta arrigarriro egin zuben bere ckin aldiya! Bazi-
rudiyen beti lan oetan sayatzen zanen bat zala.

Lagundiko zuzendari Pepe Artola-ren aldetik izan zan arratsalde
artan guztiz zoriondua, Antzokiyan arki ziran ikusdariyen chalokatze
ondoren.

Oen ondoren datoz Jose Ganboa ta Antonio lrastortza; Ganboa-k
bazirudiven arratsalde artan, urtez geyagotu bada ere, ogei bat urte gu-
chiyago bazitubela; onck bere ckin aldivari asiyera eman ziyonian,
nere aldamenean arki zan batek galdetu ziran 1a zein zan gazte aifi ego-
ki ari zan ura, ta nik erantzun niyon lagundi au ondekitu zanean gaz-
teago zala amasel bat urtez, banan neroni ere guztiz arriturik arki ni-
tzala onen orduko ekin aldi arrigarrivakifi. Ori dek, o, (Ganboa ; urtc
askuan lan oei jarraitzeko osasuna opa diat.

Eta ¢zer csango det Anfon Iraztortza-gatikz ;Zcer? Badirudiyela
sendakintzan aspalditik sayatzen dan bat dala. jZer egoki ta aunditasun
arrigarrizkoz irudituak 1zan ziran onengandik, sendakin antzak !

Badirudi Galeno-ren ikastecheko ikasdari gain ganckoen bat izana
dala. Ni gaisotzera iristen banaiz berriz, uste detan bezcla, deituko diat
nere ovaren aldamenera eskuturrcko zanen mogidak zenbateradokuak
diran neurturik sendatzen savatu adin, Anfon, iduriturik | ikustez ba-
karrak sendatuko naucla,

Bigarren agertaldiya cgin zuben Donostiya-ko  « Euskal-itz-jostal-
diak >, maipuruan Adrian Loyarte jaunak batzar buru cgiten zuelarik,
bere aldamenean goarpelati jaun Toribio Alzaga ta beste batzardari ba-
tzuck zituela; izanik ock lldefonso Lizarriturry, Buenabentura Zapirain,
Santos Uranga ta beste jaun gogoratzen etzaizkitenak.

Ekin ziyon Zumarraga-ko chistulari talde osoak, Batzarrak agindu
ziyon zortziko bat jotzen, izanik au chit cgoki ekindua, ta nola beste
talderik etzan aurkestu, eman zitzayon, Batzar bereSiak czkeniva ze-
guen sari eun pezetakua.
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Polliki, polliki badator, banan ¢zein uste dezute? Pepe Artola; oni
cre Done Tomas cguneko chorisua ta ogiyak, aztu arazi egiten diyote
urtez aurrera Samar dijuala; aitona baten mallak irichi ditu urtez, ba-
Aan iruditegiratzen danean edozenck esango lukien arrazoya da, gizon
ori urrengo urtian kinto izango dan alakoren bat da. Kinto ¢e? Baze-
kiagu noiz izan gifian Pepe. ; Asiko algaituk berrirotik urteak zenbaki
tzen, alespanuarizen csanta?

Emazte Kasilda berritzu arranuak utziko baligu bai; banan ain dek
berritzua ezikan, non orlakorik egitera jarriko baginake ta ezifi dan be-
zela albaliteke, aterako lizkigukien berriketa ikaragarriyak.

Bafian ¢zer esaten asiya naiz, edo zer esateko asmoak nituben onen-
gatik itzegiten asi naizenian? ¢Zer esaten asiko nitzan? Prasku bakar-
izketarekifi eragifi arazi ziyela ikusdari edo entzule guztiyai, beti oitu-
ratzen duben bezela far asko, ta chalo ugaripean ordaindua izan zala
bere ckintza vayua; ta agertaldi berriya egifi zigun ondoren Euskal itz-
jostaldien Batzarreak, erezi sarituen irakurtza, ta aurtengo euskal gai
neurtzan sarituak izan diranen dei, ta sari emaitza cgiteko.

Ondorengo aurkesta gava izan zan Alkate ona izentzat daramakiyen
jostirudi Elizondo-rena; gai onekin neurtu zituzten beren eginkisunak,
Pepe Artola, Rosario Artola, Bitori Arrieta, Pachiku Mendiburu, Gre-
gorio Beorlegi, Anfon Iraztortza, Erramun Gelbentza, Pablo Kasal cta
Migel Egino-k.

Guztiyak aritu ziran bere ¢kin aldiyetan chit egoki, banan yayota-
sun goitsuenian aritu ziranak izan ziran Pepe Artola, Ro3ario, Bifori,
[raztortza, Mendiburu ta Beorlegi; batez ere bt emakumiak. Ori da,
ori, euskera maite izanik beragatik biyotzez lan egitia.

Beti oituratzen dan bezela, bertsolariyak eman ziyoten lenengo jai
aldiyari bukaera Josc Zapiraif-en zuzendepean, aspaldiko urtietan egin
duten jardun aldirik onena eginik, cta chalo aundi ta ugariyen sonuak
berenganaturik.

Arratscko zortzi terdiyetan eman zitzayon Done Tomas eguneko
bigarren jai aldiyari sel arrabetariren oskintzarekin, cta Amoriyua ta
interesa izentzat daramakiyen abalizketa ederrarekin.

Onen gal goitsuen berri eman zuten antzoki zarreko iruditegian,
Rosario Artola, Felipa Uranga, Bifori Arrieta, Federiko Larman, Fe-
lipe Kasal, Anton Iraztortza eta Jose Ganboa-k : onek eman ziyon
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egintza eder Elias Gorostidi zanarenari asiyera, bakarrizketa chit egoki
ta aunditasun osoz esanarekin.

Gero Federiko Larman, Felipe Kasal c¢ta Anfon Iraztortza-k ckin
ziyoten bakoitzak bere eginkisunari, oraindano ezagutu dan maisutasu-
nik aundiyenakuan mallarik goyenera gorarik.

i Zer egokitasun aundiyan, cta zer garbitasunakin ateratzen ziran
oen aotik itzak!

Eta ¢zer esango det emakumiak-gatik? ¢ Zer ReSario Artola-gatik,
oraindafio justiruditar emakumietan ezagutu dan yayuena bada? Ounek
ez du ifloren lumak alcha bearrik, bere gayak agertzen dituben bezela
agertziakin aski du, ta isill nadif.

Eta jaurten lenengo aldiz iruditegiratu diran Bitori Arrieta eta Fe-
lipa Uranga-gatik, zer?

Oraindik chinistu ezinik arki gerala egun artan antzokiratu gina-
nak, zenbaterafioko yavotasunian ekindatu zituzten beren gain artu
zituzten gayak, eta chalo ugariyen jabe egifi zirala; ongi mereziyak
alare.

Pello Kirten bakarrizketakin jarraitu ziyon egintza orri Pepe Arto-
la-k, eta jakifia dan bezela, farrez ler eztanda cginik bidaldu zituben
Antzokiyan arki ziran ikusdari guztiyak.

Gero Donostiar Kantaritaldeak egin zuben bere sayo maitasun aun-
dikua Sekundino Esnaola jaunaren zuzendepean, eta uste nuben etzi-
rala Antzokivan arki ziran entzuleak chalo jotzez azpertuko.

Ero algara bakarrizketa, luma ordoitu zakar onen jabeak arlotetasun
aundiz moldatua iruditegiratu zuben Federiko Larman-ek, chit egokiro
ta maisutasun arrigarrizkoz beterik, irudi zuben jostirudigillerik yayue-
nak bere buruz sortutako moldaera zala. jAyek chaluak, jaunak, ayek
chaluak! Banan, ez neri eskerrik.

Alkate ona-k eta bertsolariyak eman” ziyoten bukaera Done Tomas
eguneko arratsean bigarren jai aldiyari, osoro chalo aundipean.

Beste bat arte, jaunak.

Juan Ienacio URANGA

sSSP ==
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1_4 sTubtos de Herdldica vasca », por D. Juan Carlos de Guerra, Académico C. de
A, la Historia. San Scbastian. Libreria de J. Baroja e Hijos.
No pudo la Casa Baroja hallar medio mas aproposito para celebrar dignamente

su centenario, que la publicacion de esta excelente obra, verdadero primor artistico ¢n
su aspecto tipografico, v en cuanto a su fondo uno de los trabajos mds sobresalientes
que han visto la luz en nuestro pais.

En el interesante prologo que precede al « Diccionario Herdldico de fa Nobleza
Guipuzcoana », primera parte de los « Estudios de Herdldica vasca », describe ¢l senor
Guerra los trabajos realizados durante su juventud para exhumar olvidados documen-
tos con que reconstituir v restaurar el blason cuskaro, Illegando tras de incesantes tra-
bajos de investigacion a reunir una coleccion herdldica de mas de guinientas Casas de
Guiptizcoa.

« De esta suerte, anade, nacio el « Diccionario Heraldico de la Nobleza Guipuz-
coana », publicado por primera vez en la Revista vascongada Euskar-Frria, desde ¢l
20 de ba,ptmnbm 4 30 de Diciembre de 1882, Y al generoso entusiasimo de su malo-
grado Director, D. Jos¢ de Manterola, s¢ debio la tirada aparte de esta obra, que apa-
recio poco despuds v fué en breve tiempo agotada. »

Nuevas averiguaciones en Madrid y continuas pesquisas en Guipiizeoa, llevadas a
cabo con prolijo estudio v perseverante afan. le procuraron un aumento considerable
en su primitiva coleecion.

« Ast, dice, logré descubrir sobre cuatrocientos escudos mds; los cuales, unidos a
los publicados ¢n el « Diccionario Heraldico », elevaron a mas de un millar el nime-
ro de Casas armeras conocidas en esta nuestra provincia, tan pequena cn extension
territorial como grande en historicos recuerdos. Para que pueda apreciarse en su justo
valor esta cifra, bastard consignar quc todos Jos linajes de Espana contenidos en el ar-
morial de esta nacion formado el afo 1689 por el cronista D. Jos¢ Alfonso de Gue-
rra, Caballero de la Orden de Santiago, son 3 169‘ Los que comprende ¢l « Nobiliario
de los Reinos v Senorios de ¢ Espaiia», por D. Francisco Piferrer, impreso en Madrid,
del afio 1855 al 1859, en sus cinco tomos cn 10 mavor, son 2.250.

« En la misma Revista Euskar-Erria publique, desde ¢l 10 de Septiembre de 1887
al 20 de Mayo de 1888, ¢l tomo 1I del « Diccionario Heraldico », con todos los datos
recogidos hasta entonces desde la aparicion del primer volumen. Swumlu una edicion
aparte, que tuvo igual suerte que la de aquél. »



No considerd
con ¢sto terminada
su patridtica labor,
continuo aprove-
chando cuantas oca-
siones se le presen-
taron para acopiar
nuevas noticias, v
fruto de sus cons-
tantes investigacio-
nes son los, proxi-
mamente, 1.500 Cs-
cudos que resena en
la presente obra.
No suponc con tan-
to agotada la mics,
pero como dice
muy bien :

« St oaguardase -
mos a agotarla, pro-
bablemente nunca
saldria a la luz esta
obra : y st hov nos
decidimos a su pu-
blicacion, es, prin-
cipalmente, por ac-
ceder a las reitera-
das instancias dc
una Casa editorial,
la mds antigua de la
bellisima Donosti-
va, fundadas, a su
vez, en el desco de
complacer ¢n sus

pedidos, igualmen-

te reiterados, a sus
muchos parroquia-
nos..... Todos de-
bemos contribuir
en la medida de
NUCStros conoci-
mientos a procurar
la gloria v el esplen-
dor de Guiptizcoa.
de cuya historia in-
maculada son docu-
mentos fehacientes
los ¢scudos de ar-
mas. »

En el Gltimo

parrafo que acaba-
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mos de reproducir. se manifiesta con soberana clocuencia el espiritu patriotico que ha
inspirado al Sr. Guerra al componer el presente trabajo, v este mismo espiritu palpita
hasta on las simples deseripciones v en los mas insignificantes detalles, que aparecen
diluidos en ese amor fecundo a la tierra vasca de que ha hecho ferviente culto desde
su juventud, ¢l sabio heraldista guipuzcoano.

Léanse sino las categoricas afirmaciones con que termina su brillante prologo :

« Estriba, pues, la wrascendencia de la nobleza guipuzcoana en su universalidad.
Su gloria es colectiva, toda clla; considerada en conjunto, constituye uno de los mas
preciados timbres de nuestra historia, porque revela que en este apartado rincon fue-
ron respetados los fucros de la personalidad humana cuando eran mas inicuamente
conculcados en las demas naciones. Y, por tanto, al blasonar los provincianos de nues-
tra nobleza originaria, no hacemos alarde de haber poseido numerosos esclavos, bla-

sonamos de no haber estado jamas sujetos a servidumbre: no nos preciamos de haber
sido sefiores de Horca v Cuchillo, sino de no haber conocido jamas ¢l vasallaje del
senorio jurisdiccional; ni tampoco  scguimos la ridicula preocupacion de los que ci-
fran su nobleza en que desde la mds remota antiglicdad sus abuelos no han trabaja-
do para comer, pues tanto en la agricultura como en la navegacion. en los oficios me-
canicos como en las carreras literarias, nuestros mayores vivieron honradamente en
continua labor, sin desdoro de su nobleza v sin perjuicio de empunar las armas, ¢n
tiempo de guerra, para acudir al llamamiento foral en defensa de la Patria. No es una
pueril vanidad la que nos mueve a hacer estimacion de nuestra nobleza, sino un legi-
timo orgullo; porque nada hay mis justo y razonable para ¢l hombre que ¢l enalteci-
miento de su propia dignidad, ni mas grato que ¢l ver que, durante los pasados siglos,
ha sido igualmente respetada en sus progenitores. »

Como digimos al principio, constituye la primera parte de a obra ¢l « Diccionario
Heraldico de 1a Nobleza Guipuzcoana», aparcciendo en ¢l, por orden aifabctico, la des-
cripcion clara v precisa con curiosas notas historicas, de Ja mavoria de los escudos de
Jas nobles familias guipuzcoanas. A continuacion figura ¢l « Indice geografico » con la
lista de las Casas mencionadas por ¢l orden alfabético de las localidades en que radi-
caban. Completa esta parte Ja reproduccion grafica de los principales escudos en artis-
ticos fotograbados. '

Figura en la segunda parte « La herdldica entre los euskaldunas », reproduccion de
Ja notable conferencia que e} 27 de Septiembre de 1904 leyo el propio autor, con mo-
tivo de las fiestas de la « Tradicion del Pueblo Vasco ». Sobrado conocido tan notable
trabajo, no vamos a repetir aqui Jas justas alabanzas uninimemente tributadas ¢n la
¢poca de su primera publicacion. Acompana tan crudita memoria el indice alfabético
de los linajes, estados y municipios mencionados.

En forma de apéndice aparecen al final de la obra un vocabulario heraldico v las
laminas correspondientes a la « Herdldica entre los euskaldunas ».

 No necesita recomendaciones una obra que por si sola se recomicnda. La actual
edicion habra de agotarse con la misma rapidez de las anteriores publicaciones del
mismo autor. Nos limitaremos, pucs, a enviar al Sr. Guerra nuestra calurosa v efu-
siva felicitacion, extensiva al Pais vasco, que ¢s a quien corresponde en ley la enhora-
buena, por contar con hijos tan esclarecidos como el competentisimo heraldista gui-
puzcoano.



